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Notas juridicas

Filosofia en la sefializacién de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencion de
dafios materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de
advertencia; las informaciones para evitar Unicamente dafos materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al
grado de peligro las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

/\PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

/\ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

/\PRECAUCION
Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse lesiones corporales.

ATENCION
Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse dafios materiales.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia se alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado
El producto/sistema tratado en esta documentacion sélo debera ser manejado o manipulado por personal
cualificado para la tarea encomendada y observando lo indicado en la documentacién correspondiente a la
misma, particularmente las consignas de seguridad y advertencias en ella incluidas. Debido a su formacién y
experiencia, el personal cualificado esta en condiciones de reconocer riesgos resultantes del manejo o
manipulacion de dichos productos/sistemas y de evitar posibles peligros.

Uso previsto o de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

/\ADVERTENCIA

Los productos de Siemens solo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacién técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacion, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las
indicaciones y advertencias que figuran en la documentacién asociada.

Marcas registradas
Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencién de responsabilidad
Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacién con el hardware y el software descritos.
Sin embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena
concordancia. El contenido de esta publicacion se revisa periddicamente; si es necesario, las posibles las
correcciones se incluyen en la siguiente edicion.

Siemens AG A5E34934534-AA Copyright © Siemens AG 2015.
Division Digital Factory ® 03/2015 Sujeto a cambios sin previo aviso Reservados todos los derechos
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Prélogo

Finalidad de la documentacion

Convenciones

El presente manual de producto viene a complementar el manual de sistema Sistema de
periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293).

En dicho manual de sistema se describen las funciones que afectan de forma general al
sistema.

La informacién contenida en el presente manual de producto y en los manuales de sistema
y de funciones permite poner en marcha el sistema de periferia descentralizada ET 200SP.

Preste atencion también a las notas marcadas del modo siguiente:

Nota

Una nota contiene datos importantes acerca del producto descrito en la documentacion, el
manejo de dicho producto o la parte de la documentacion a la que debe prestarse especial
atencion.

Informacién de seguridad

Siemens suministra productos y soluciones con funciones de seguridad industrial que
contribuyen al funcionamiento seguro de instalaciones, soluciones, maquinas, equipos y
redes. Dichas funciones son un componente importante de un sistema global de seguridad
industrial. En consideracion de lo anterior, los productos y soluciones de Siemens son objeto
de mejoras continuas. Por ello, le recomendamos que se informe periédicamente sobre las
actualizaciones de nuestros productos

Para el funcionamiento seguro de los productos y soluciones de Siemens, es preciso tomar
medidas de proteccion adecuadas (como el concepto de proteccion de células) e integrar
cada componente en un sistema de seguridad industrial integral que incorpore los ultimos
avances tecnoldgicos. También deben tenerse en cuenta los productos de otros fabricantes
que se estén utilizando. Encontrara mas informacion sobre seguridad industrial en
(http://www.siemens.com/industrialsecurity).

Si desea mantenerse al dia de las actualizaciones de nuestros productos, registrese para
recibir un boletin de noticias especifico del producto que desee. Encontrara mas informacién
al respecto en (http://support.automation.siemens.com).
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Guia de la documentacion

La documentacion del sistema de periferia descentralizada SIMATIC ET 200SP se divide en
tres partes.
Esta divisién permite acceder directamente al contenido deseado.

Manuales de funciones sobre temas generales

Informacion - Diagnéstico « Tiempos de ciclo y tiempos de reaccion
general - Comunicacién * PROFINET
= Servidor web + PROFIBUS
» Instalacion de controladores con
é,f‘*’&"ﬁ%“ inmunidad a las perturbaciones
= s N
%J N
Informacion de Manuales de producto con informacién detallada sobre los médulos
1HormM4gacion ae
dispositivos - CPU * BaseUnits
* Médulos de interfaz * Médulo de servidor
7 = Mdédulos digitales * Mddulos de potencia
_” —
g “"‘%N » Mddulos analégicos
> )

Informacion sobre el sistema

Informacion basica | . Manual de sistema ET 200SP
« Ayuda en pantalla TIA Portal

Informacién basica

En el manual de sistema se describen detalladamente la configuracién, el montaje, el
cableado y la puesta en marcha del sistema de periferia descentralizada SIMATIC
ET 200SP. La ayuda en pantalla de STEP 7 le prestara apoyo en la configuracion y
programacion.

Informacién de dispositivos

Los manuales de producto contienen una descripcion sintetizada de la informacion
especifica de los médulos, como caracteristicas, esquemas de conexiones, curvas
caracteristicas o datos técnicos.

Informacién general

En los manuales de funciones encontrara descripciones detalladas sobre temas generales
en torno al sistema de periferia descentralizada SIMATIC ET 200SP, p. ej., diagndstico,
comunicacion, servidor web, instalacion de controladores con inmunidad a las interferencias.
La documentacion se puede descargar gratuitamente de Internet
(http://www.automation.siemens.com/mcms/industrial-automation-systems-
simatic/en/manual-overview/tech-doc-controllers/Pages/Default.aspx).

Los cambios y ampliaciones de los manuales se documentan en una informacién del
producto.

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Guia de la documentacion

Manual Collection ET 200SP

La Manual Collection contiene la documentacion completa del sistema de periferia
descentralizada SIMATIC ET 200SP recogida en un archivo.

Encontrara la Manual Collection en Internet
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/84133942).

My Documentation Manager

My Documentation Manager permite combinar manuales enteros o partes de ellos para
elaborar un manual personalizado.
Este manual se puede exportar como archivo PDF o en un formato editable.

Encontrara My Documentation Manager en Internet
(http://support.industry.siemens.com/My/ww/es/documentation).

Ejemplos de aplicacién

Los ejemplos de aplicacién le asisten con distintas herramientas y ejemplos a la hora de
resolver las tareas de automatizacion. Las soluciones se representan como interaccion de
varios componentes del sistema sin poner el enfoque en un determinado producto.

Encontrara los ejemplos de aplicacion en Internet
(https://support.industry.siemens.com/sc/ww/es/sc/2054).

CAx-Download-Manager

El CAx-Download-Manager permite acceder a datos de producto actuales para el sistema
CAx o CAe.

Con tan solo unos clics podra configurar su propio paquete de descarga.
Puede escoger entre:

® |magenes de producto, croquis acotados 2D, modelos 3D, esquemas eléctricos, archivos
de macros EPLAN

e Manuales, curvas caracteristicas, instrucciones de manejo, certificados
® Datos maestros de productos

Encontrara el CAx-Download-Manager en Internet
(http://support.industry.siemens.com/my/ww/es/CAxOnline).

TIA Selection Tool

TIA Selection Tool permite seleccionar, configurar y pedir dispositivos para Totally
Integrated Automation (TIA).

Es es sucesor de SIMATIC Selection Tool y recoge en una misma herramienta los
configuradores de automatizacion ya conocidos.

TIA Selection Tool permite generar un lista de pedido completa a partir de la seleccién o
configuracion de productos realizada.

Encontrara TIA Selection Tool en Internet
(http://w3.siemens.com/mcms/topics/en/simatic/tia-selection-tool).

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Descripcion del producto 2

2.1 Caracteristicas

Referencia
6ES7155-6AR00-0ANO (mddulo de interfaz IM 155-6 PN BA y modulo de servidor)

Vista del médulo

Siya
ETzunT's‘ri

Figura2-1  Vista del modulo de interfaz IM 155-6 PN BA y del médulo de servidor

Caracteristicas
El modulo tiene las siguientes caracteristicas:
® Caracteristicas técnicas
— Conecta el sistema de periferia descentralizada ET 200SP con PROFINET 10

— Tensién de alimentacion 1L+ 24 V DC (SELV/PELV). El conector de enchufe esta
incluido en el volumen de suministro del médulo de interfaz.

® Funciones soportadas|(Pagina|11)

Configuracién maxima

® 12 modulos de periferia

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Descripcion del producto

2.1 Caracteristicas

NiUmero maximo de datos E/S

Accesorios

El numero maximo de datos E/S son 32 bytes de datos de entrada/salida.

Los siguientes accesorios deben pedirse por separado:
e Etiquetas rotulables
e FEtiqueta de identificacion por referencia

Puede consultar la lista detallada de los accesorios disponibles en el manual de sistema
Sistema de periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293).

Maédulo de servidor

10

El médulo de servidor (a partir de V1.1.1) esta incluido en el volumen de suministro del
modulo de interfaz, aunque también puede adquirirse como accesorio. El médulo de
servidor tiene las siguientes caracteristicas:

® Termina el bus de fondo del sistema de periferia descentralizada ET 200SP
e Contiene un soporte para 3 fusibles de reserva (5 x 20 mm)
e Datos de identificacién I&M 0 a 3

® Almacenamiento remanente del nombre de dispositivo para sustitucion del dispositivo sin
configuracién topolégica

Nota
El modulo de servidor se configura y parametriza en el software de configuracion.

Para ello, coloque el mdédulo de servidor en el ultimo slot de la configuracién y ajuste el
parametro Diagndstico agrupado: Falta tension de alimentaciéon L+. Si hubiera 12 médulos
de periferia, el médulo de servidor se insertaria en el slot 13.

Para mas informacion al respecto, consulte el manual de producto Modulo de servidor
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/63257531).

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Descripcion del producto

2.2 Funciones

2.2 Funciones

Introduccion

El moédulo de interfaz soporta las siguientes funciones de PROFINET 1O:

Switch integrado con 2 puertos

Servicios de Ethernet soportados: ping, arp, diagnéstico de red (SNMP: MIB2, LLDP-MIP
y MRP-MIB)

Diagnéstico de puerto

Desactivacion de puertos

Tiempo minimo de actualizaciéon 1 ms

Redundancia de medio MRP

Sustitucion del dispositivo sin PG

Restablecimiento de la configuracion de fabrica mediante PROFINET 10

Actualizacion de firmware mediante PROFINET 10

El médulo de interfaz soporta otras funciones:

Requisitos

Datos de identificacion I&M 0 a 3
Sustitucion del dispositivo con y sin configuracion topologica

Control de configuracién (configuracion futura)

La configuracion se lleva a cabo con GSDML o STEP 7 V13/HSPxyz

Cableado en caso de ajuste fijo de la conexion

Si en STEP 7 se efectua un ajuste fijo de la conexién del puerto, es necesario desactivar
adicionalmente la opcion "Autonegotiation/Autocrossover".

Para mas informacion al respecto, consulte la Ayuda en pantalla de STEP 7 y

a partir de STEP 7 V12, el manual de funciones PROFINET con STEP 7 V13
(http://support.automation.siemens.com/\WW/view/de/49948856/0/es)

a partir de STEP 7 V5.5, el manual de sistema Descripcion del sistema PROFINET
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/19292127).

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Descripcion del producto

2.2 Funciones

Sustitucion del dispositivo sin configuracion topoldgica

El nombre del dispositivo, ademas de en el médulo de interfaz, se guarda también en el
modulo de servidor (a partir de V1.1.1). Para sustituir un dispositivo sin configuracién
topolégica es necesario que haya un nombre de dispositivo guardado en el médulo de
servidor.

Al sustituir el modulo de interfaz, el nombre del dispositivo puede tener distintos usos
dependiendo de si esta guardado en el moédulo de servidor o en el médulo de interfaz.

Tabla 2-1 Casos de uso del nombre del dispositivo

Médulo de interfaz vacio Médulo de interfaz con nombre de
dispositivo
Modulo de servidor vacio No contiene nombre de dispositivo. Se utiliza el nombre de dispositivo del

moddulo de interfaz y se copia en el
maodulo de servidor.

Médulo de servidor con nombre de Se utiliza el nombre de dispositivo que | Se utiliza el nombre de dispositivo que
dispositivo figura en el moédulo de servidor y se figura en el moédulo de servidor y se
copia en el médulo de interfaz. copia en el médulo de interfaz si este

contiene otro nombre de dispositivo.

12

Tenga en cuenta las siguientes condiciones:

e Cuando se restablece la configuraciéon de fabrica, el nombre de dispositivo se borra tanto
del moédulo de interfaz como del médulo de servidor. Para evitar que el nombre de
dispositivo se borre del médulo de servidor, desenchufe el médulo de servidor del
modulo de interfaz antes de restablecer la configuracién de fabrica.

® Cuando se sustituye un médulo de servidor, el nombre de dispositivo que esté guardado
en el moédulo de servidor se adoptara en el médulo de interfaz al conectar la alimentacion
de red.

® No esta permitido enchufar o desenchufar el médulo de servidor bajo tensién. Si, no
obstante, enchufa o desenchufa el médulo de servidor bajo tensién, el médulo de interfaz
vuelve a arrancar.

® Si se utiliza un médulo de servidor con una version de firmware inadmisible (< V1.1.1) se
genera un diagnostico de canal con el numero de error 27 (error general). Para
solucionar el error debe sustituirse el modulo de servidor o actualizarse el firmware del
mismo.

Los dispositivos 10 que ya se hayan utilizado en otra configuracién deben restablecerse a la
configuracion de fabrica antes de reutilizarlos (ver para ello el manual de sistema Sistema
de periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293)).

Para mas informacion al respecto, consulte la Ayuda en pantalla de STEP 7 y

® apartir de STEP 7 V12, el manual de funciones PROFINET con STEP 7 V13
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/49948856/0/es)

® apartir de STEP 7 V5.5, el manual de sistema Descripcion del sistema PROFINET
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/19292127).
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Descripcion del producto
2.2 Funciones

Caso de sustitucion de un IM 155-6 PN BA

En caso de sustitucién, un dispositivo IO ya en servicio debe inicializarse al estado de
suministro mediante "Restablecer configuracion de fabrica" (ver para ello el manual de
sistema Sistema de periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/\WW/view/es/58649293)).

Redundancia de medio (MRP)

Funcion para garantizar la disponibilidad de la comunicacion y la instalacion. La topologia en
anillo se encarga de que haya disponible una via de comunicacién alternativa en el caso de
que se interrumpa una linea de transmision.

Para mas informacion al respecto, consulte la Ayuda en pantalla de STEP 7 y

® a partir de STEP 7 V12, el manual de funciones PROFINET con STEP 7 V13
(http://support.automation.siemens.com/\WW/view/de/49948856/0/es)

® apartir de STEP 7 V5.5, el manual de sistema Descripcion del sistema PROFINET
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/19292127).

2.2.1 Control de configuracién (configuracién futura)

Caracteristicas

El control de configuracion permite preparar la configuracion del sistema de periferia
descentralizada para futuras ampliaciones y modificaciones. Control de configuracién
significa configurar por anticipado la ampliacion maxima prevista para el sistema de periferia
descentralizada con el fin de poder modificarla en el futuro con toda flexibilidad mediante el
programa de usuario.

Referencia
Para mas informacion sobre el control de configuracion, consulte

® ¢l manual de sistema Sistema de periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293)

® Internet, en el enlace Coleccidn de aplicaciones
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/29430270)

® |a Ayuda en pantalla de STEP 7.
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Conexiodn

3.1 Asignacion de conexiones

Tension de alimentacion de 24 V DC

La siguiente tabla muestra los nombres de las sefales y las denominaciones de las
conexiones de la alimentacion de 24 V DC.

Tabla 3- 1 Asignacion de conexiones de la alimentacion de 24 V DC

Vista Nombre de la Denominacién
Conector Conexién IM sefial’
1L+ 24V DC
2L+ 24\ DC (para redistribuir la alimentacion)?
1™ Masa
2M Masa (para redistribuir la alimentacion)?

T 1L+ vy 2L+, asi como 1My 2M, estan puenteados internamente.
2 Se admiten 10 A como maximo.

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Conexion

3.1 Asignacion de conexiones

PROFINET IO
La tabla siguiente muestra los nombres de las sefales y las denominaciones de las
conexiones.
Tabla3-2  Asignacién de conexiones PROFINET 10
Vista Nombre de la seiial Denominacién
. 1 TD Transmit Data +
_— Apantallamiento
2 TD_N Transmit Data -
3 |RD Receive Data +
4 | GND Ground
//Apantallamiento 5 GND Ground
6 |RD_N Receive Data -
7 |GND Ground
— | 8 |GND Ground
AL —1°F
Puerto
Referencia

Encontrara mas informacion sobre la conexion del modulo de interfaz y los accesorios en el
manual de sistema Sistema de periferia descentralizada ET 200SP
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293).

Maodulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0AN0)
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Conexion

3.2 Esquema de principio

3.2 Esquema de principio

La figura siguiente muestra el esquema de principio del médulo de interfaz IM 155-6 PN BA.

LK 1 LK 2

77, 7,

il sl

@

RN ER MT PWR
Bl Bl e
@
|
®
X80 DC 24 V ‘
L+ g
Ml % @
@ Switch L+ Tension de alimentacion de 24 V DC
@ Interfaz a bus de fondo del ET 200SP y sistema M Masa
electrénico
® Bus de fondo LK 1,2 LED Link TX/RX
) Alimentacion de tension interna RN LED RUN/STOP (verde/amarillo)
X80 24 VDC Entrada de la tension de alimentacion ER LED ERROR (rojo)
P1R Interfaz PROFINET X1 puerto 1 MT LED MAINT (amarillo)
P2 R Interfaz PROFINET X1 puerto 2 PWR  LED POWER (rojo)

Figura 3-1 Esquema de principio del médulo de interfaz IM 155-6 PN BA

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Parametrizacion y direccionamiento

4.1 Parametros

Parametros del modulo de interfaz IM 155-6 PN BA

La tabla siguiente muestra los parametros del médulo de interfaz IM 155-6 BA.

Tabla 4- 1 Parametros del médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (archivo GSD)

Parametro Rango Ajuste predetermi- | Campo de actuacion
nado
Control de configuracion Bloquear/habilitar Bloquear ET 200SP

4.2 Explicacion de los parametros

4.21 Habilitacion del control de configuracion

Con el parametro "Habilitar control de configuracion" se habilita la funcion de control de
configuracién en el sistema de periferia descentralizada ET 200SP.

Nota

Si configura la habilitacién, el sistema de periferia descentralizada ET 200SP necesitara un
juego de datos de control 196 del programa de usuario, para que el sistema ET 200SP
pueda controlar los médulos de periferia.

Referencia

Para mas informacion sobre el juego de datos de control, consulte el manual de sistema

Sistema de periferia descentralizada ET 200SP

(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/58649293) y la Ayuda en pantalla de

STEP 7.

Mdodulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Parametrizacion y direccionamiento

4.3 Comportamiento de valor sustitutivo

4.3

18

Comportamiento de valor sustitutivo

En el sistema de periferia descentralizada ET 200SP, el comportamiento de valor sustitutivo
es controlado por el controlador IO para cada slot.

La correspondiente salida se comportara en funcién de cémo se haya parametrizado su
comportamiento de valor sustitutivo:

Sin intensidad/tensién
Aplicar valor sustitutivo

Mantener ultimo valor

El comportamiento de valor sustitutivo se activa en los siguientes casos:

STOP del controlador

Averia del controlador (interrupcion de la conexion)

STOP de la estacion, p. ej. debido a:

— ausencia del modulo de servidor

— desenchufe simultaneo de mas de un médulo de periferia

— al menos un moédulo de periferia esta enchufado en una BaseUnit erronea

Desactivacion del dispositivo 10

Nota
Reduccion de una configuracién

Si reduce la configuracion del sistema de periferia descentralizada ET 200SP y carga la
configuracién en la CPU, los moédulos existentes que ya no estén configurados
mantendran su comportamiento original de valor sustitutivo. Este sera valido hasta que
se desconecte la tensién de alimentacion en el médulo de interfaz.

En los casos siguientes se hace efectivo el comportamiento "sin intensidad/tension™:

Actualizacion del firmware

Restablecimiento de la configuracion de fabrica

Control de configuracioén: recepciéon de un nuevo juego de datos de control
Médulo mal configurado

Médulo mal parametrizado

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
Manual de producto, 03/2015, ASE34934534-AA



Parametrizacion y direccionamiento
4.4 Estado de la tension de alimentacion L+ de los mddulos de periferia

4.4 Estado de la tensién de alimentaciéon L+ de los médulos de periferia

Configuraciones

El "Estado de la tensién de alimentacion L+ de los modulos de periferia” se configura en el
modulo de servidor para el IM 155-6 PN BA. Por tanto, los datos de entrada pueden leerse
en el moédulo de servidor. La respectiva descripcion se puede consultar en el manual de
producto Médulo de servidor
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/63257531).

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y 5
de sistema

5.1 Seializacion de estados y errores

Introduccion

El diagndstico mediante LED es la primera herramienta que se utiliza para localizar errores y
averias. Para poder delimitar los errores aun mas, normalmente se evalla el estado del
modulo que se indica en STEP 7 o en el bufer de diagnéstico de la CPU. Alli encontrara
informacion en texto explicito sobre el error aparecido. Por ejemplo, en la informacién en
texto explicito encontrara el numero del OB de error correspondiente.

Indicadores LED

La figura siguiente muestra los indicadores LED del moédulo de interfaz y del BusAdapter.

97

SIEMI E-\‘\

)

/n

T 7

/

RN (verde)
ER (rojo)

MT (amarillo)
PWR (verde)
LK1 (verde)
LK2 (verde)

@O

Figura 5-1 Indicadores LED del médulo de interfaz

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

Significado de los indicadores LED

5.1 Senalizacion de estados y errores

En las tablas siguientes se explica el significado de los indicadores de estados y errores.

LED RN/ER/MT del médulo de interfaz

Tabla 5- 1 Indicadores de estados y errores RN/ER/MT
LED Significado Solucién
RN ER MT
(RUN) (ERROR) (MAINT)
o o Tension de alimentacion muy baja o Compruebe la tension de alimentacion
apagado apagado apagado nula en el médulo de interfaz. o conéctela al modulo de interfaz. *
= = Prueba de los LED durante el ar- -
encendido | encendido | encendido |ranque. Los tres LED se encienden
simultaneamente durante aprox.
0,25s.
ad o El médulo de interfaz esta desactivado. | Active el médulo de interfaz con el
parpadea apagado apagado software de conflgurac!on o a través
del programa de usuario.
El médulo de interfaz no esta configu- | Configure el médulo de interfaz con el
rado. software de configuracion.
ET 200SP arranca. -
ET 200SP se parametriza.
ET 200SP se restablece a la configura-
cion de fabrica.
- Irrelevante | Irrelevante | ET 200SP estd intercambiando datos
encendido con el controlador IO.
Irrelevante Sl Irrelevante | Error agrupado y error agrupado de Evalue el diagnostico y corrija el error.
canales.
parpadea
La configuracion prevista no se corre- | Compruebe si en la configuracion real
sponde con la configuracion real del del ET 200SP falta un modulo, esta
ET 200SP . defectuoso o si hay enchufado un
mddulo no configurado.
Estados de configuracion inadmisibles. | Consulte el capitulo/ Estados de config-
uracion inadmisibles del ET 200SP en
PROFINET IO|(Paginal 29).
Error de parametrizacion en el médulo | Evalle el estado del médulo que se
de periferia. indica en STEP 7 y elimine el error en
el modulo de periferia correspondiente.
;@g Sl Se realiza el "test de intermitencia de la | -
estacion” (los LED LK1y LK2 de la
parpadea parpadea parpadea

interfaz PROFINET también parpade-
an).

Hardware o firmware defectuoso (los
LED LK1 y LK2 de la interfaz
PROFINET no parpadean).

Actualice el firmware. Si el error per-
siste, pdngase en contacto con el Sie-
mens Industry Online Support.

Sustituya el moédulo de interfaz.

*LED PWR encendido (en el moédulo de interfaz): compruebe si hay cortocircuito en el bus de fondo.

Maodulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0AN0)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.1 Senalizacion de estados y errores

LED PWR del médulo de interfaz

Tabla 5- 2 Indicador de estado PWR del médulo de interfaz
LED PWR Significado Solucién
O Tensién de alimentacion muy baja o nula Compruebe la tension de alimentacion.
apagado
- Tension de alimentacion existente -
encendido
LED LK1/LK2 del médulo de interfaz
Tabla5-3  Indicadores de estado LK1/LK2 del médulo de interfaz
LED LK1/LK2 Significado Solucién
0 No hay conexién Ethernet entre la interfaz Compruebe si el cable de bus al switch/controlador
apagado PROFINET IO de su dispositivo PROFINET y un 10 esta roto.
interlocutor (p. ej. un controlador 10).
= Hay una conexion Ethernet entre la interfaz -
encendido PROFINET IO de su dispositivo PROFINET y un
interlocutor (p. ej. un controlador 10).
_:Elg Se realiza el "test de intermitencia del dispositivo" | -
(los LED RN/ER/MT también parpadean).
parpadea

Senalizacion de errores de configuraciéon mediante LED

22

En el médulo de interfaz, los errores de configuracion del sistema de periferia
descentralizada ET 200SP se sefalizan mediante los LED ERROR (rojo) y MAINT

(amarillo).

Los siguientes errores de configuracion se indican mediante los LED:

® Se ha desenchufado mas de un médulo de periferia

® Ausencia del médulo de servidor

® [nterrupciones o cortocircuito en el bus de fondo

Mdodulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.1 Senalizacion de estados y errores

Funcionamiento

La causa del error se determina mediante los indicadores de error LED. Tras un aviso
mediante la sefial intermitente, se muestran respectivamente el tipo de error y, a
continuacion, la ubicacion/el cédigo del error.

La indicacién de error LED

® esta activada tanto estando conectada la alimentacion de red como durante el
funcionamiento.

® se muestra con preferencia respecto a todos los demas estados que se indican mediante
los LED ERROR y MAINT.

® permanece encendida hasta que se elimina la causa del error.

Tabla 5- 4 Indicacién del tipo y la ubicacion del error

Proceso Descripcién
1 | Los LED ERROR y MAINT parpadean 3x a Aviso del tipo de error
0,5Hz
2 | LED MAINT parpadea a 1 Hz Indicacién del tipo de error (decimal)
Los LED ERROR y MAINT parpadean 3x a Aviso de la ubicacién/codigo de error
2Hz
4 | LED ERROR parpadea a 1 Hz Indicacién (decimal) de la posicién de deci-
males de la ubicacion/el cédigo del error
5 | LED MAINT parpadea a 1 Hz Indicacion (decimal) de la posicidon de unidades

de la ubicacién/el cédigo del error

6 | Repeticion de 1 a 5 hasta que se solucione la causa del error.

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.1 Senalizacion de estados y errores

Senalizacion de errores

La siguiente tabla muestra posibles causas de error.

Tabla 5-5 Senalizaciéon de errores

Tipo de Ubicacién del error | Causa del error Medida

error (ERROR/MAINT)

(MAINT)

1 02 a12* Se indica la cantidad de modulos de Compruebe la configu-

periferia desenchufados. El diagndstico | racion del ET 200SP.
se genera a partir de 2 médulos de
periferia desenchufados.

65* o Ausencia del modulo de servidor
e Interrupciones en el bus de fondo

e Cortocircuito de la comunicacion en
el bus de fondo

* Slot

Nota

Un cortocircuito en la alimentacion del bus de fondo o en la alimentacidon de la conexion del
bus se indica mediante los siguientes LED:

¢ LED PWR: encendido

e LED RN, ERy MT: apagado

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema
5.2 Alarmas

5.2 Alarmas

Introduccion

El dispositivo 10 dispara alarmas cuando se producen determinados errores. La evaluacién
de las alarmas depende del controlador 10 utilizado.

Evaluacién de alarmas con controlador 10
El sistema de periferia descentralizada ET 200SP soporta las siguientes alarmas
e Alarmas de diagnéstico
® Alarmas de proceso
e Alarmas de cambio de modulo
e FEventos de mantenimiento

En caso de alarma, en la CPU del controlador 10 se ejecutan automaticamente OB de
alarma.

Mediante el numero de OB y la informacién de arranque se obtiene anticipadamente
informacion sobre la causa y el tipo del error.

Obtendra informacion detallada sobre el evento de error en el OB de error con la instruccion
"RALRM" (leer informacion adicional de alarma).

Diagnéstico del sistema

En STEP 7 (TIA Portal) se dispone del innovador diagnoéstico de sistema para los
dispositivos del sistema de automatizacion S7-1500 (controlador I0 CPU S7-1500) y

ET 200SP (dispositivo 10). Los avisos estan disponibles en el display de la CPU S7-1500,
en el servidor web de la CPU y en el dispositivo HMI independientemente del programa de
usuario ciclico.

Para mas informacién sobre el diagnostico del sistema, consulte el capitulo Manual de
funciones Diagnéstico del sistema
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/59192926).

5.2.1 Disparo de una alarma de diagnéstico

Disparo de una alarma de diagnéstico

En el caso de un evento entrante o saliente (p. €j., rotura de hilo en un canal de un médulo
de periferia), el modulo dispara una alarma de diagnéstico siempre que se haya
parametrizado al efecto.

La CPU interrumpe el procesamiento del programa de usuario y procesa el bloque de
diagnostico OB 82. El evento que ha dado lugar al disparo de la alarma se registra en la
informacion de arranque del OB 82.

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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5.2 Alarmas

5.2.2 Disparo de una alarma de proceso

Disparo de una alarma de proceso

En el caso de la alarma de proceso, la CPU interrumpe el procesamiento del programa de
usuario y procesa el bloque de alarma de proceso, p. €j., OB 40. El evento que ha dado
lugar al disparo de la alarma se registra en la informacion de arranque del bloque de la
alarma de proceso.

Nota
Diagndstico "Alarma de proceso perdida” (del médulo de periferia)

Evite la generacién ciclica de alarmas de proceso.

Si la carga de alarmas de proceso es demasiado elevada, pueden perderse alarmas de
proceso dependiendo de la cantidad de moédulos de periferia y de la carga de comunicacion.

5.2.3 Disparo de una alarma de cambio de médulo

Disparo de una alarma de cambio de médulo

En el caso de una alarma de cambio de modulo, la CPU interrumpe el procesamiento del
programa de usuario y ejecuta el bloque de diagndstico OB 83. El evento que ha dado lugar
al disparo de la alarma se registra en la informacién de arranque del OB 83.

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.3 Avisos

5.3 Avisos

Acciones después de un aviso de diagnéstico

Son posibles varios avisos de diagnéstico simultaneos. Cada aviso de diagnéstico provoca
las acciones siguientes:

El LED ERROR del médulo de interfaz parpadea.

Los diagndsticos se notifican como alarmas de diagnéstico a la CPU del controlador IO y
pueden leerse mediante juegos de datos.

Tras un aviso de diagndstico, éste se almacena en el bufer de diagndstico del
controlador 10.

Se llama al OB 82.

Para mas informacion al respecto, consulte la Ayuda en pantalla de STEP 7.

Lectura del diagnéstico

Tabla 5- 6 Lectura del diagnéstico con STEP 7

Sistema de automatizacién con | Aplicacion Ver...
controlador 1O

SIMATIC S7 Diagndstico en texto explicito en | Ayuda en pantalla de STEP 7

STEP 7 en la vista Online y

. - e apartirde STEP 7 V13,
diagnodstico

manual de funciones
Instruccion "RDREC" (SFB 52) PROFINET con STEP 7 V13
Leer registros del dispositivo 10 {http://support.automation.si

Instruccion "RALRM" (SFB 54) emens.com/WW/view/de/49
Recibir alarmas del dispositivo 948856/0/es)
fo} — :

e apartirde STEP 7 V5.5,
manual de sistema Descrip-
cion del sistema PROFINET
(http://support.automation.si
emens.com/WWW/view/es/19
292127)

Informacién adicional sobre los juegos de datos en PROFINET 10

Encontrara la estructura de los juegos de datos de diagndstico y ejemplos de programacion
en el manual de programacion De PROFIBUS DP a PROFINET 10
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/19289930) y en Ejemplo de aplicacion

(http://support.automation.siemens.com/\WW/view/es/24000238).
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.3 Avisos

Causas de error y su solucion

Las causas de error de los avisos de diagnéstico asi como su solucion se describen en los
manuales de producto de los Mddulos de periferia
(http://support.automation.siemens.com/\WWW/view/es/55679691/133300), en el capitulo
Alarmas y avisos de diagnostico.

Consulte también
Diagnésticos de canal | (Pagina 28)

PROFINET con STEP 7 V11
(http://support.automation.siemens.com/WW)/view/es/49948856)

5.3.1 Diagnésticos de canal

Funcién
El diagndstico de canal ofrece informacion sobre los errores de canal de los médulos.

Los errores de canal se reflejan en diagndsticos de canal en juegos de datos de diagndstico
10.

El juego de datos se lee con la instruccion "RDREC".

Estructura de los juegos de datos de diagnéstico

Los juegos de datos que soporta el sistema de periferia descentralizada ET 200SP estan
basados en la norma PROFINET IO: Application Layer Service Definition V2.2 o superior.

La norma se puede descargar gratuitamente de Organizacion de usuarios de PROFIBUS
(http://www.profibus.com) en la pagina web de la Organizacién de Usuarios de PROFIBUS.
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Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.3 Avisos

5.3.2 Estados de configuraciéon inadmisibles del ET 200SP en PROFINET IO

Estados de configuracion inadmisibles

Los siguientes estados de configuracion inadmisibles del sistema de periferia
descentralizada ET 200SP originan un fallo del dispositivo 10 o impiden el intercambio de
datos de usuario con los médulos de periferia.

® El nimero de médulos supera el de la configuracion maxima

® Bus de fondo defectuoso (p. €j., BaseUnit defectuosa). Si hay una interrupcién en el bus
de fondo del ET 200SP no se genera ninguna alarma.

® Ausencia del médulo de servidor

® Hay al menos un modulo de periferia enchufado en una BaseUnit diferente a la ajustada
en los parametros.

Nota

Si se desenchufa mas de un moédulo de periferia, o el médulo de servidor, se producira una
parada de la estacion. Fallaran todos los médulos de periferia del sistema de periferia
descentralizada ET 200SP (comportamiento de valor sustitutivo), pero el médulo de interfaz
seguira intercambiando datos.

Al solucionarse la situacion de parada de la estacién (eliminando el estado de configuracion
inadmisible) se produce un fallo del sistema de periferia descentralizada ET 200SP de corta
duracion, seguido de un rearranque automatico.

Consulte también
Senalizacidon de estados y errores (Pagina|20)

Diagnosticos de canal (Pagina 28)

5.3.3 Fallo de la tension de alimentacion L+ en la BaseUnit BU...D

Fallo de la tension de alimentacion L+

En caso de fallo de la tensién de alimentacion L+ en la BaseUnit BU...D, los médulos de
periferia se comportan como sigue:

® Sidurante el fallo de la tensién de alimentacidon se desenchufa un médulo de periferia, se
genera una alarma de desenchufe.

® Si durante el fallo de la tensién de alimentacién se enchufa un modulo de periferia, se
genera una alarma de enchufe.

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
Manual de producto, 03/2015, ASE34934534-AA 29



Alarmas, mensajes de error, avisos de diagndstico y de sistema

5.3 Avisos

5.3.4 STOP del controlador 10 y recuperacion del dispositivo 10

STOP del controlador 10 SIMATIC

Si durante el estado de STOP del controlador IO llegan diagndsticos desde el dispositivo 10,
estos diagnésticos no dan lugar a un arranque de los bloques de organizacion
correspondientes tras el arranque del controlador 1O. En el OB 100 debe leerse el juego de
datos EOOCH con la instruccion "RDREC". Alli figuran todos los diagndsticos relativos a los
slots que se han asignado a un controlador IO en un dispositivo 10.

Recuperacién del dispositivo 10 SIMATIC

Si desea leer los diagnosticos de una estacion después de su recuperacion, en el OB 86
debera leerse el juego de datos EOOCH con la instruccion "RDREC". Alli figuran todos los
diagndsticos relativos a los slots que se han asignado a un controlador IO en un
dispositivo 10.
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Compatibilidad

Estado de la tension de alimentacion

Los diagnosticos relativos a la tension de alimentacién de la carga solo son validos si la
estacion ha arrancado con una configuracién valida y completa.

Si los modulos de la siguiente tabla no estan parametrizados, se notifica "1"
independientemente del estado real de la tensidén de alimentacion en el estado de la
tension de alimentacion.

Si un grupo de potencial esta formado exclusivamente por médulos de la siguiente tabla
sin parametrizar, para este grupo de potencial no se notificara el diagndstico de grupo
"Falta tension de alimentacion L+".

Modulos

Referencia

DI 8x24VDC ST

6ES7132-6BF00-0BAO

DI 16x24VDC ST

6ES7131-6BH00-0BAO

DI 8x24VDC HF

6ES7132-6BF00-0CAQ

DQ 4x24VC/2A ST

6ES7132-6BD20-0BA0

DQ 8x24VDC/0,5A ST

6ES7132-6BF00-0BAO

DQ 16x24VDC/0,5A ST

6ES7132-6BH00-0BAO

DQ 8x24VDC/0,5A HF

6ES7131-6BF00-0CAQ

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Datos técnicos

Datos técnicos del IM 155-6 PN BA
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Tabla 7- 1 Datos técnicos del IM 155-6 PN BA

6ES7155-6AR00-0ANO

Nombre del producto

IM 155-6 PN BA con 2 puertos RJ45 y modulo de
servidor

Informacién general

Version funcional del HW

Version de firmware

Funcién del producto

Datos 1&M

Ingenieria

configurable/integrada con STEP 7 TIA Portal
desde version

configurable/integrada con STEP 7 desde versién

FS01
V3.2

Si

STEP 7 V13 SP1 o superior

V5.5 SP4 o superior

PROFINET a partir de version GSD/revision GSD V2.3 /-
Tension de alimentacion

Valor nominal (DC) 24V
Rango admisible, limite inferior (DC) 19,2V
Rango admisible, limite superior (DC) 28,8V
Proteccion contra inversiones de polaridad Si
Regulacioén por pérdida de red y tension

Tiempo de regulacién por pérdida de red y ali- 5 ms
mentacion

Intensidad de entrada

Consumo (valor nominal) 0,1A
Consumo max. 300 mA
12 0,09 A%s
Potencia

Potencia alimentada en el bus de fondo 1,7 W
Potencia disipada

Potencia disipada, tip. 1,7W

Area de direcciones

Espacio de direcciones por madulo
Espacio de direcciones por modulo, max.
Espacio de direcciones por estaciéon
Espacio de direcciones por estacion, max.

32 bytes; por entrada o salida, respectivamente

32 bytes; por entrada o salida, respectivamente

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Datos técnicos

6ES7155-6AR00-0AN0

Configuracion hardware

Rack

Médulos por rack, max. 12
Interfaces

Numero de interfaces PROFINET 1
1. Interfaz

Interfaz fisica

e Numero de puertos 2
e Switch integrado Si
e RJ 45 (Ethernet) Si; 2 puertos RJ45 integrados
e Adaptador de bus (PROFINET) No
Protocolos

 Dispositivo PROFINET 10 Si
e Comunicacion IE abierta Si

Interfaz fisica

RJ 45 (Ethernet)

100 Mbits/s Si; PROFINET con 100 Mbits/s duplex
(100BASE-TX)

Procedimiento de transmision PROFINET con 100 Mbits/s duplex (100BASE-
TX)

Autonegotiation Si

Autocrossing Si

Protocolos

PROFINET IO

PROFINET IO Si

Dispositivo PROFINET 10

Servicios

e Modo isécrono No

e Comunicacion IE abierta Si

e |[RT No

e PROFlenergy No

e Arranque preferente No

e Shared Device No

Médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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6ES7155-6AR00-0AN0

Alarmas/diagnésticos/informacion de estado

Sefalizacion de estados
Alarmas

Alarmas

LED de diagnéstico
LED RUN

LED ERROR

LED MAINT

Vigilancia de la tension de alimentacion (LED
PWR)

Indicador de conexién LINK TX/RX

Si

Si

Si, LED verde
Si; LED rojo

Si; LED amarillo

Si; LED PWR verde

Si; 2 LED verdes

Aislamiento galvanico

entre el bus de fondo y el sistema electrénico No
entre PROFINET y las demas estaciones Si

entre la alimentacion y los demas circuitos No
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente en servicio

Posicion de montaje horizontal, min. 0°C
Posicion de montaje horizontal, max. 55 °C
Posicion de montaje vertical, min. 0°C
Posicion de montaje vertical, max. 60 °C
Sistema de conexionado

ET-Connection

via BU/BA-Send No
Dimensiones

Anchura 35 mm
Altura 117 mm
Profundidad 74 mm
Pesos

Peso, aprox. 125 g; IM 155-6 PN BA con 2 puertos RJ45 y

modulo de servidor

Modulo de interfaz IM 155-6 PN BA (6ES7155-6AR00-0ANO)
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Croquis acotado

Este anexo incluye el croquis acotado del médulo montado en un perfil soporte. Las
dimensiones deben tenerse en cuenta al montar el aparato en armarios, cuartos eléctricos,
etc.

127

117

74

Figura A-1  Croquis acotado del médulo de interfaz IM 155-6 PN BA (vista frontal y lateral)
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